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BESPOKE MEETING TABLES

Bespoke attitude

IT— La flessibilita produttiva di Prof
permette, oltre alla produzione in serie, la
realizzazione di progetti definiti su misura
su specifiche esigenze del committente.

Il cliente o il designer viene supportato
nello sviluppo e nella realizzazione di
prodotti unici, sia nelle soluzioni funzionali
che estetiche, con finiture totalmente
personalizzate. Un’attenta consulenza in
ogni fase di sviluppo: una progettazione
mirata, con un’accurata selezione dei
materiali e con un’estrema attenzione

ai dettagli, che si concretizza nella
realizzazione, seguita passo dopo passo
fino all'installazione finale. La produzione &
interamente sartoriale, secondo il metodo
bespoke: su richiesta e su misura.

EN— Prof production flexibility allows, in
addition to series production, the realization
of projects defined custom made to the
client’s specific needs. The customer

or designer is supported in developing

and realizing unique products, both in
functional and aesthetic solutions, with fully
customized finishes. Careful consultancy
at every stage of development: a targeted
design, with a careful selection of materials
and with the greatest attention to detail,
which materializes in the realization,
followed step by step until the final
installation.

The production is entirely tailored
according to the bespoke method: on
request and custom made.

F— La flexibilité productive de Prof permet
la réalisation de projets définis sur mesure
répondant aux besoins spécifiques de

la clientele en plus de la production en
série. Le client ou le designer est soutenu
dans le développement et la réalisation

de produits uniques, autant en matiére de
fonctionnalités qu’en matiere d’esthétique
aux finitions totalement personnalisées. Un
service de conseils, attentif a chacune des
phases de développement: une création
ciblée, dotée d’une sélection soignée

des matériaux et d’une attention toute
particuliere au détail qui se concrétise lors
de la réalisation, suivie pas a pas jusqu’a
I’installation finale. La production est
entierement artisanale, selon la méthode
bespoke: a la demande et sur mesure.
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IT— La collezione Bespoke Prof & in grado
di dare forma ad ogni concezione personale
di sala meeting, con tavoli interamente
progettati su misura, caratterizzati da
raffinati accostamenti materici e soluzioni
funzionali evolute. Completano il progetto,
prodotti e complementi di serie della
collezione Prof, con un’ampia varieta

di proposte in grado di impreziosire e
valorizzare gli spazi.

Con I'obiettivo di ispirare clienti e designer,
il catalogo illustra una selezione di progetti
di arredo dedicati alle aree meeting, che
rivelano la capacita dei prodotti Prof di
inserisi in spazi diversi mantenendo forte la
loro identita e rendendo unico I'ambiente.

Every table is

a special story

EN — The Bespoke Prof collection

is able to give shape to any personal
meeting room concept, with fully
custom-designed tables featuring refined
material combinations and advanced
functional solutions. Standard products
and complements from Prof collection
complete the design, with a wide variety
of proposals to enrich and enhance the
spaces.

With the aim of inspiring customers and
designers, the catalogue illustrates a
selection of furniture projects dedicated
to meeting areas, which reveal the
ability of Prof products to fit into different
spaces while keeping a strong identity
and making the environment unique.

F— La collection Bespoke Prof est capable
de donner forme a n’importe quel concept
personnel de salle de réunion, avec des
tables entierement congues sur mesure, en
présentant des combinaisons de matériaux
raffinés et des solutions fonctionnelles
avancées. Les produits et les compléments
de série de la collection Prof completent

le design, avec une grande variété de
propositions pour embellir et valoriser les
espaces.

Dans le but d’inspirer les clients et les
concepteurs, le catalogue illustre une
sélection de projets de mobilier dédiés aux
zones de réunion, qui révelent la capacité
des produits Prof a s’intégrer dans
différents espaces tout en conservant une
identité forte et en rendant I’environnement
unique.
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IT— Per un ambiente contemporaneo e
raffinato, un tavolo con piano arrotondato
da 14 posti dalle linee morbide e dalle
superfici lucide. Con basi tondeggianti e
piano con sezione morbida, € declinato
nella tonalita calda e discreta del cacao.
Per coniugare funzionalita ed eleganza,
€ impreziosito da una fascia in marmo
Patagonia e da inserti rotondi in pelle
elevabili, che celano i dispositivi per
I'elettrificazione.

BESPOKE MEETING TABLES

02 Bespoke meeting table

cacao / marmo Patagonia
cocoa / Patagonia marble
cacao / marbre Patagonia

EN— For a contemporary and refined
atmosphere, a table with a 14 seater
rounded top with soft lines and glossy
surfaces. With rounded bases and a

top with a soft section, it comes in the
warm and discreet shade of cocoa. To
combine functionality and elegance, it is
embellished with a Patagonia marble band
and round leather inserts that conceal the
electrification devices.

5400

2200
O
~
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O
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F— Pour une ambiance contemporaine

et raffinée, une table de 14 places avec

un plateau arrondi aux lignes douces et
aux surfaces brillantes. Dotée de bases
arrondies et d’un plateau a section douce,
elle se décline dans la teinte chaude et
discrete du cacao. Pour allier fonctionnalité
et élégance, elle est agrémentée d’un
bandeau en marbre Patagonia et d’inserts
ronds en cuir qui se relevent pour dissimuler
les dispositifs d’électrification.

02 PROJECT

15




BESPOKE MEETING TABLES 02 PROJECT

16 17



BESPOKE MEETING TABLES 02 PROJECT

18 19



BESPOKE MEETING TABLES 02 PROJECT

20 21



IT— Materiali preziosi e tonalita che
ispirano una naturale eleganza per il tavolo
riunione da 16/18 posti dalla forma ad

U. E caratterizzato da una base in legno
impiallacciato rovere termotrattato e da

un piano rivestito in pelle beige e in vetro
stampato brillante verde Lepanto con
passacavi in tinta.

BESPOKE MEETING TABLES

03 Bespoke meeting table

rovere termotrattato / vetro verde Lepanto / pelle beige
thermotreated oak / green Lepanto glass / beige leather
chéne traité thermiquement / verre vert Lepanto / cuir beige

4400

EN— Precious materials and shades
inspire natural elegance for the U-shaped
16/18 seater meeting table. It features

a base in thermotreated oak veneer

and a top covered in beige leather and
green Lepanto brilliant printed glass with
matching cable tidies.

7700

22

F— Des matériaux précieux et des teintes
qui inspirent une élégance naturelle a la
table de réunion en forme de U de 16/18
places. Elle se compose d’un pietement
en placage de chéne traité thermiquement
et d’'un plateau recouvert de cuir beige et
de verre imprimé brillant vert Lepanto avec
passe-cable assortis.

03 PROJECT

23



BESPOKE MEETING TABLES 03 PROJECT

,’j‘,ﬂ;\-vr‘wm

U

24 25



BESPOKE MEETING TABLES 03 PROJECT

26 27



BESPOKE MEETING TABLES 03 PROJECT

28 29



BESPOKE MEETING TABLES 03 PROJECT

s
l'y n.v.) Loy
et

\

30 31



BESPOKE MEETING TABLES




04 PROJECT




BESPOKE MEETING TABLES 04 PROJECT

/
/
tl =
a
| &
-2 )
:_
e
7
S W/ \
v ]uﬁ.l‘ |
F s 2
SN o g
N e —
& e =
Z :——‘:-: »
e
S
i [!

36 37



BESPOKE MEETING TABLES 04 PROJECT

38 39



BESPOKE MEETING TABLES 04 PROJECT

40 41



05 PROJECT




05 PROJECT

BESPOKE MEETING TABLES

45

44



BESPOKE MEETING TABLES 05 PROJECT

46 47



BESPOKE MEETING TABLES 05 PROJECT







BESPOKE MEETING TABLES 06 PROJECT

52 53



BESPOKE MEETING TABLES 06 PROJECT

54 55



06 PROJECT

BESPOKE MEETING TABLES

57

56



T
O
o
2
o
~
o




BESPOKE MEETING TABLES 07 PROJECT

HITH )
T L T

T L LT [
L W ;
el
T L LR TR, Ll | ”T?
i |

T LR T, [

o , E
TR T,
T NI

1IN i
RELLHNTTE
- 1
: L eeeem
! 13/ i
/ S A & A
: ai h“b‘ tm
| 5 11
il
; i i) ] iy I““i

CUL | BT

=

1l

60 61



BESPOKE MEETING TABLES 07 PROJECT

62 63



07 PROJECT

BESPOKE MEETING TABLES

65

64



07 PROJECT

BESPOKE MEETING TABLES

rll rli

\

67

66



IT— Un tavolo da 22 posti dalle dimensioni
importanti per sale riunioni prestigiose. Il
piano, dalla particolare forma a botte con
linee morbide e angoli arrotondati, € in
pelle color visone con passacavi in tinta.
Ha un’ampia parte centrale in marmo
Patagonia ed & sostenuto da una base in
finitura ottone spazzolato.

4400

BESPOKE MEETING TABLES

08 Bespoke meeting table

pelle visone / marmo Patagonia / ottone
mink leather / Patagonia marble / brass
cuir vison / marbre Patagonia / laiton

EN— A 22 seatear table with important

dimensions for prestigious meeting rooms.

The top, with its distinctive barrel shape
with soft lines and rounded corners, is
in mink coloured leather with matching
grommets. It has a large central part in
Patagonia marble and is supported by a
base in a brushed brass finish.

8500

E

F— Une table de 22 places aux dimensions
importantes pour les salles de réunion
prestigieuses. Le plateau, avec sa forme
caractéristique de tonneau aux lignes
douces et aux angles arrondis, est en cuir
couleur vison avec des ceillets assortis.

Il présente une grande partie centrale en
marbre de Patagonie et est soutenu par
une base en finition laiton brosseé.

08 PROJECT
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IT— Dalle linee morbide ed equilibrate,

un raffinato tavolo ovale da 14 posti con
base cannettata e piano entrambi laccati
opachi blu scuro. E impreziosito da un top
ovale centrale in pregiato marmo Ocean
Storm. Nel piano sono alloggiati monitor a
scomparsa totale.

BESPOKE MEETING TABLES

09 Bespoke meeting table

blu scuro / marmo Ocean Storm
dark blue / Ocean Storm marble
bleu foncé / marbre Ocean Storm

EN— With soft and balanced lines, a
refined 14 seater oval table with a ribbed
base and top both in dark blue matt
lacquered. It is enhanced by a central
oval top in Ocean Storm marble. Fully
retractable monitors are fitted in the top.

6000

3000

76

F— Avec des lignes douces et équilibrées,
une table ovale raffinée de 14 places

avec une base nervurée et un plateau
tous les deux en laqué mat bleu foncé. Il
est agrémenté d’un plateau central ovale
en marbre précieux Ocean Storm. Des
moniteurs entierement rétractables sont
logés dans la table.

09 PROJECT
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IT— Raffinati accostamenti materici per

il tavolo dal carattere scultoreo, che puo
accogliere fino a 12 posti. Il piano a forma
di rettangolo allungato, con due semicerchi
all’estremita, € in prezioso marmo Calacatta
viola. E sorretto da semplici gambe dalle
linee morbide laccate rosso rubino, che
pOSSONO essere canalizzate.

BESPOKE MEETING TABLES

10 Bespoke meeting table

rosso rubino / Calacatta viola
ruby red / purple Calacatta
rouge rubis / Calacatta violet

EN— Refined material combinations for the
table with sculptural character, which can
seat up to 12 places. The top in the form
of an elongated rectangle, with two semi-
circles at the ends, is made of precious
purple Calacatta marble. It is supported by
ruby red lacquered simple legs with soft
lines, which can be channelled.

4000

1400

86

F— Combinaisons raffinées de matériaux
pour cette table au caractere sculptural, qui
peut accueillir jusqu’a 12 places. Le plateau
en forme de rectangle allongé, avec deux
demi-cercles aux extrémités, est réalisé

en précieux marbre Calacatta violet. Il est
soutenu par des pieds simples aux lignes
douces en laque rouge rubis, qui peuvent
étre canalisées.

10 PROJECT
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IT— Essenzialita di forme e neutralita di
colori per il tavolo rettangolare da 22 posti
proposto in tonalita bianco. Al centro

del piano, una fascia preziosa in marmo
Arabescato e una serie di sportelli apribili
per la canalizzazione.

2600

BESPOKE MEETING TABLES

14 Bespoke meeting table

bianco / marmo Arabescato
white / Arabescato marble
blanc / marbre Arabescato

EN— Essentiality of form and neutrality of
colour for the 22 seater rectangular table
proposed in white. In the center of the top,
a precious band of Arabescato marble and
a series of opening doors for channeling.

7700

120

F— Essence de la forme et neutralité de
la couleur pour la table rectangulaire de
22 places proposée en blanc. Au centre
du plateau, une précieuse bande de
marbre Arabescato et une série de portes
ouvrantes pour la canalisation.
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creative & design direction
RMDESIGNSTUDIO / Mariella Vidotti

graphic design & copywriting
RMDESIGNSTUDIO

product design
RMDESIGNSTUDIO

photos
concept, set design & styling / RMDESIGNSTUDIO
rendering & styling / SALAPOSA STUDIO

Digital edition
July 2023

"azienda si riserva in qualungque momento di apportare senza preavviso
modifiche a prodotti, accessori € finiture.

The Manufacturer reserves the right to modify products, accessories and
finishings at any time without prior notice.

La Société se réserve le droit a tout moment de faire des

changements sans préavis aux produits, accessoires et finitions.

Prof srl - Azienda certificata / Certified Company / Entreprise certifiée
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https://www.profoffice.it/
https://www.instagram.com/profoffice/?hl=it
https://www.facebook.com/Profoffice
https://www.pinterest.it/Profoffice/_saved/
https://www.youtube.com/user/Profofficesrl
https://www.linkedin.com/company/prof-s-r-l-/?viewAsMember=true
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